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. ARGOMENTO.

Enceslao, Re di Polonia, ebbe

OV due fislinol; Cafimiro, e Aleflan-
dro : # primo di genio diffilute, e fo-

roce: il fécondo di temperamento dolce o e mo=
derato, L’wuno,.e Paltro invaghironfi di Ere-
 nice, Principefla del fanpue, difcendente da=
8li antichi Re di Polonia 5 ma con intenzione
molto diverfa. Cafimiro I ams per goder=
ne 5 Aleflandro per jfpofarta. Quegli non
ebbe riguardo di render pubblico a tutta la
Corte 3l firo amore ; ¢ quefti conofiiuto il
gento wiolento del fratelloy ad ogni altre
aafcofé il fitoy fuorché all’ amata Erenice (8
al’amico Ernando, Generaleye Favorito del
Re 5 anzi per piss tenerls nafcefo o pregd Pami-
<o a fignerfi appaffionato per Erenice, ¢ in tal
guifa col mezzo di lui trassd pize_ficuramente
della fusa paffione con effa. C ompiacquegl; per
impegno di amicizia Brnando s quantunque
pofcia gli coffafle caro Limpegno 5 per 'amore,
che in lui fi acce(C verfo la Principefla.  Rin-
% = fe
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Jérla cofa di tal manieray che Cafimiro cre=
dé, che Ernando gli foffe rivale , non il fra-
tello; ¢ da quefta falfa credensa nafie [”in-
treccio principale del Dramma. La morte di
Aleflandro feguita per man del fratello; Pac-
cufa di Evenice; la condannay e poi la coro-
nawione di Cafimiro fono azioni tratte dalla
Jtefla fonte da cui n’e prefo il foggetre , rav-
wiluppato maggiormente dagli amor: antece-
denti di Cafimiro con Lucinda , Regina di
Lituania 5 al prefente gran Ducato della Po-
Toniay ma che anticamente era Regno, ficco=
me pud vederf ne i Frammenti iftorici di Mi-
calone Lituano. Se poi il foggetso dell Ope-
va_fia floriay 0 farvola 5 ognung a _fis0 piacimen=
0 ne creda.  So che il medéfimo, verfo la me-
ta del [ecolo andato fu efpofto in una tragedia
fopra le feene francefi dal Sig. Rotrou, che
al fuo tempo fu in viputazione di infigne [Crite
sore. Cid che del mio vi abbia aggiunto, e cio
che del [i0 ne abbia tolto, ne fara facile a i
curioff il vincontro 5 con ficurezza che all’ E-
femplare daranno la lode s [e all’ Imitazione
Cricuferanne il compatimentos
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ATTORL

' Venceslao , Re di Polonia.

. g?gg:;ﬁ,o % Suoi figlineliy amanti di Erenice.

Lucinda ,  Regina di Lituania y amante di
| Cafimiro,

Erenice 5  Principeffa ds Jangue Reale
amante di AlefJandro.

Ernando, Generale, e Favorito di Vences-
laoy amico di Aleffandre , e
amante in fegretodi Erenice,

|| Gifmondo s Capitano delle Guardie , e sons

Jidente di Cafimiro.

La Scena ¢ in Cracovia,

(3 MU-
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MUT AZIONI

NELL’ ATTO PRIMO.

Piazza Real di Cracovia con un ramo della Vi-
ftula, fopra cui fi avanza una macchina trion-
fale. Vifta del Palazzo Reale con ampia {ca-
linata,

NELL’ ATTO SECONDO.

Antifala con due porte, corrifpondente ad ap- ||

partamenti Reali.

NELL’ ATTO TERZO.

Steccato con ringhiere, € cancelli all’ intorno,
Stanza con Tavolino, illuminata di notte.

NELU ATTO QUARTO.

Torre, che ferve di prigione,
Sala per nozze.

NELL' ATTO QUINTO.
Appartamenti reali.
Luogo magnifico con trono.

Le Scene furono rara invenzione del Sig. Giuleppe Galli
Bibiena, priv o Ingegncre Featrale , e Architetto
di 8. M. Cef. e Cats. e def Sis. Antonio [uo fratello,
Jecondo Ingegnzre Teatralz di 5. M. Cef. Catt.
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COMPARSE

: Di Guardie Reali con Venceslao,

.|| Di Lituani armati con Lucinda,

r Di Soldati Polacchi con Cafimiro, & Alef:
. fandro,
I

| Di Guerrieri con Ernando.

| Di'Schiavi Coticchi,

Paggi con Lucinda,

Paggi con Erenice.
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BALLL

In fine del Primo Atto.
Di Soldati Polacchi.

In principio dell’ Atto Quarto. |
Di Cuftodi delle prigioni.

In fine del Quinto Atto, ‘l

Di Cavalieri Polacchi, ¢ Lituani.

Bprimo , e terzo Ballo, furomo vagamente concertrn
dal Sig. Simone lietro Levalfori della Motza, Maeﬂn
di Ballo.di S« M. C. e Catt.

Il fecondo Ballo fu altrest wagamente concertat |

dal Sig. AlefJandro Phileboss , Maeftro di Ballo di §
M. C. e Catt.

Con I' Arie per Ii detti Balli del Sig. Niccola Matter,
Direttore della Mufica Infiramentale di §. M. C.\;
C‘tfo
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Al TO PRIMO

| Piazza Real di Cracovia , Ornata
| d’archi trionfali, e con un ramo della
Viftula, che le fcorre per mezzo. Mac-
| china trionfale ful Sume s da cui dovra
“ | fcendere Ernando, con gli altri capi dell’
| efercito, al fuono di militari ftrumenti,
| Precede, e fiegue I’ efercito Polacco con
| molti fchiavi in catene, e fraloro vedral
- fi 1l tefchio di Adrafto, gia capo de’ru-
belli Cofacchi., Ad un Jato della Scena
i Vedefi una fcalinata del Palazzo ! d.a cui
o dovranno fcendere Venceslao, e i due

- Prncipi {uoi figliuoli, feguiti dalle

guardie Reali.
SN AT

Ernando, poi Venceslao, Cafimire, e
Aleffandro.

ABbiam vinto. Amico Regno,
N'¢ tuo frutto e gloria, e pace.
A

Del




ATTO

Del fellon fuperbo, € fiero
Vedi il tefchio. In fuol ftraniere
Infepolto ii bufto giace.

Abbiam, ec.

Venceslao con gli altri cala dalle [cale del Reale
palazzo , e viene ad incontrarlo.

% Ernando [cende dalla macchina: e z'ntzznto§

Ern. O del Regno Polono,
‘Del Boriftene algente alto Monatrca,
Venceslao fempre invitto,
Gia’l fuperbo Cofacco
Morde i tuoi ceppi; €'l contumace Adrafto,
De I’alme piu rubelle
Grand’ elempio, € gran pena,
Da pil colpi traficto,
Anche eftinto confefla
Ne I'aperte fue piaghe il fuo delitto.
Ven. Le tue vittorie, Ernando,
Degne de la tua fama, € fon maggiori
Del poter noftro. Hai vinto §
E di tante tue palme & noftro il frutto,
Vieni, onde al fen ti firinga,
O forte del mio regno
Difefa, e primo amor. ( Lo abbracsia. )
£af. Fremo di fdegno. )
dl. Agli ampleffi paterni, amico Duce,
. Un mio fucceda.
Er. O fempre j
Generofo Aleflandro. ( 8i abbracciano.
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P RIMO.

Pen. Cafimiro, e tu folo
Al vincitor nieghi gli applaufi?
Caf. Ernando
Ne’tuoi Reali amplefli ebbe anche i miei,
Ern.Servo ti fono.
Caf. Anzi rival mi f(ei.)
Ven. Sinor fterile prezzo
Diedi al valor di Ernando. I fuoi trionfi
Ne chiedono un maggiore. Ei me le additi,
Er, Gran Re, tutto ti deggio,
Ven. 1l tuo rifpetto
Non dee lafciarmi ingrato.
Chiedi.
Ern. Temo nel prezzo
Parer vil , non audace.
Pen. Vil non fia cid che puote
Gli affetti meritar del tuo gran core.
Ern. Tiarride amor, Sol per te chieggo. (P, #d 4i.)
Al. O amico. (P.ad Brm)
Erm. Dir0, poiche I'imponi,
Ma non fenza roffor (non fenza pena)
| L’oggetro de’miei voti ¢ un bel fembiante.
€af. Iniquo!)
| Vem, Ernando amante?
Ern. Amor fol diede
|  Piu zelo al cor, pit ftimolo a la feds.
|| Pen. Favella.
Caf. Ah! pil nol (uffro)
| Ern. L’amor, Sire....
¥ G4 Ammutii,
‘ ; A 2




ATTO

. Troppo altero vaflallo.
Frena il volo al tuo amore, o nel tuo fangue ||
Ne ammorzerd le fiamme. Ama, 13 dove H
Non offendi il tuo Frence; o fe si audaci i
Nutri gli affetti, ama foffrendo, e taci. i

Né diro,
Di qual fiamma avvampi il cor. 1
Cercherd ne [ubbidirti ‘

La mercede |

A la mia fede, [
E’l conforto al mio dolor. i |

655 4L € [

S ColEaNuA) wllide |
Venceslaoy Cafimiro, ¢ Aleffandrae

1
Er. Se ti offendo, tacero; i Ve

|

i

) Ven.TLI de I’amico Ernando |
Segui , Aleflandro , le veftigia ; e digli,
Che a tal grado alzerd la fua fortuna, 1
Che non fia chi’l {orpafli I
Quaggiu, fuorche il fuo Re, fuorche gli Dei,

Cal. E ch’ei tema, gli aggiugni,

In qualunque deftin gli [degni miei.
Al. Tanto efporrd ; ma troppo ingiufto fei.

@S e
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Venceslaoy e Caftmire.

| Ven. CAﬁmiro, cotefta
Tua fuperba fierezza
Vuol privar te di un padre, e me diun figlio,
~ Caf. Del tuo poter, de la mia vita, o Sire,
Ufa a tuo grado. 1 foffiird con quefta,
Che tu chiami fierezza, ed & virtude.
Ma che un baflo vapore,
Che un mio fervo, un’ Ernando
Mi fia rivaly ch’ € mi contenda, e ufurpi
Il pofleflo di un bene 2
Nol foffrird. Sento, che m’ empie un core
Forte a ceder la vita, € non I’ amore.
Ven. Vedrem cid che far pofla
Mio malgrado il tuo amor. Ma fappj intanto,
Che un reo vaflallo arma di un Re lo fdegno,
E che prima che a te, fui padre al regno.

ST R e
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Se vuoi dar leggi al mondo,
Serba le leggiin te,
Non fono-gli oftri, o'l tronog
Ma’l retto efempio, €' giufto
Cio che temuto, e augufto
Rende a‘vaffalli un Re.
Se, cc
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ATTO
SIIGC EENTAR TV
Cafimires e Gifmands,

Gif. COn avvilo impenfato
T inchino, o Prence,
Caf. O mio fedel Gifmondo.
Gif. Del Lituano {cettro
L’illuftre Principefla....
Caf. Che fia?
Gif. Colei, che amafti, a 'or che fummo
Stranieri in quella Corte. ...
Caf. Rimembranze nojole,
Gif. Lucinda,...
Caf. E' morta forfe ?
G:[. Giunta ¢ poc®anzi.
Caf. O Dei! Lucinda ?
Gi. Io fteflo
La vidi in viril manto,
Mentito il {effo, e co’fuoi fidi a canto.
Caf. Turbatrice odiofa :
De I’'amor mio, coftei fen viene; e feco
Avra la fe giurata,
Rinfaccera de I'onor fuo le macchie,
I promefli imenei,
Chiamera nel fuo pianto uomini, € Dei.
Gif. Etu?
Caf. Che far pofs’io ?
Gli affetti a lei dovuti
Mi ha rapiti Erenice, ,Arde pia forte

L
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PRIMO.

Del nuovo amor la face, }

E goduta belta pitt non mi piace.

! Gi. Vedi. Ella viene.

¢ Caf: Offerverd, s’ ¢ defla.

" Gif, Mifera Principeflal (§i ritirano in difparte.)

S E'HN A V.

Lucinda con [éguito, in abito d’uomo s
e detti.

La. LUCinda , in quella Reggia

Viveil tuo fpofo, invano attefo tanto,

E {empre amato , € pianto.

Qual di si lungo indugio

Scufa addurra? Mio caro,

Purch’ altro amor non t’abbia avvinto, io {fono
Y Paga di tuedilcolpe, e ti perdono.
§ Caf. Pur troppo, amico, ¢defla. (i difp. a Gif.)

Y| Lx. In quale oggetto.

Y ¢ Vi afhffate, o miei lumi?
Gi[. Gia ne oflervo. (indifp,aCaf.)

' | €af. Finger mi giovi. Cap.)

| Lz. O Numi!

|| Caf. Stranier, che tale a quefte {poglie, a quefti

| Tuoi compagni, o cuftodi a me raffembri :

E qual da miglior clima a orfe algenti

| Forte cagion ti traffe? '

| Ln. Non mi ravvifa) A mia granfqrte alcrivo,
Che dal ciel Lituano

A 4 Qui
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Qui giunto appena, ove drizzai [a meta,
Te incontri, eccello Prence.
Cal. A te, che altrove ‘
Giammai non vidi, ove fui noto? ¢ quando ?
Ly, In Lituania, ov’ ebbi
L’alto onor d’inchinarti.
(Ah! quafi diffi il fier deftin di amarti. )
Caf. Qual ti appelli?
Lx. Lucindo.
Cal. 1’ufhicio tuo?
Lz. Di Segretario in grado
A Lucinda io fervia,
Caf. Lucinda?
Lz. Si: lerede
Del Liruano regno,
Caf. Tu con Lucinda?
Gif. Oh! come & [caltro! Dii
Lx. lo (eco
Era il giorno primier, che i fumi tuoi
S’incontraro co’ fuoi:
Giorno (ah! giorno fatal!) che in voi fiaccefe
Scambievol flamma. Jo feco,
A l'or che le giurafti eterno amore,
E fol fui teftimon del fuo roflore.
Fifo mi offerva ) Omai
Ti dovria fovvenir, che in bianco foglio
La marital tua fede, '
- Me prefente giurafti; e me prefente,
Si ftrinfe il facro nodo ,
Si diede il cafto amplefio.




PRIMO.

Ti dovria fovvenir, ch’entro fei fune
Tornare a lei giarafti :
Pur due volte d’a I’ora
Compie I'anno il fuo corfo, e non tornafti,
Mifera! ) E non ancora
Ti {ovvien qual’io fia,
Yo che fui teftimon de le {ue pene?
| De’giaramenti tuoi ?
Caf. Non mi {ovviene.
Lz. O disleale! O ingrato!...
Caf. A cui favelli?
Lx. Cofi m’impofe il dirti
La tua fedel Lucinda j e fe ( mi aggiunfe)
| Efenulla ottener puoi da quel core,
| Fach’io'l fappia, onde fine
b Abbija con la mia vita il mio dolore.

|Gi[. A lagrimar mi aftrigne )

| Caf. Fole mi narri,

| L#. O f(on tradita, o finge, )

| C4f. Ma dovunque tu vada, onde tu venga,
E quaiunque fii tu,

Parti, o Lucindo, e non cercar di piu,

Ti configlio a far ritornos
Parti. Va:

N¢ cercar piu di cosi.
Lungo foggiorno
Ti fara folo
Di pianto e duolo
Cagione un di.

Ti, &c.




ATTO

S ICEN A 2V,
Lucinda, e Gifimondo.

La. COsi mi lafcia il traditor? Gifiondo,

Tu pur non mi ravvii? O te ne infing
Gi[. Che le dird? ) Signora,

Ben ti ravvilo, e ti ho pietade ancora.
Lu. Dimmi: che fperar deggio?

ic

Mi ha tradita il mio fpofo? O vuol tradirmi?

Di fua lunga dimora
Amore ha colpa? Ol regno?
Del mio fato il tenor (velami tu.
&if. Parti, o Lucinda, e non cercar di pitt.

S CENA "VIL

Lucinda.

CH’ io non cerchi di pii 2 Solo a tal fine
Mi partii dal mio regno :
Grado , e feflo mentii : fofferfi tanto.
Vo fapetlo 3 e pur temo,
Che il faperlo mi fia cagion di pianto.

Aveva !I'idol mio
Bel volto , e cor fedel,
Quando parti da me.
Orché a lui torno, o Dio!
Per mio deftin crudel,
Vi trova la belca , ma non la fe.
Aveva, ec.

[

Atrie |

t

{




PRIMO.

Atrios

S CEN A VILL
Erenice, Evnandoy ed Aleflandro.

‘ E-n.BElla Erenice.

)| Ere. Invitto Ernando.

| Ern. O viftal )

| £re. A 'ombra de’ tuoi lauri

. La comun liberta pofa ficura.

Al. E de’tuoi rifchj il noftro bene & I'opra,

| Erz. Se voi lieti non rendo,
Nulla oprai, nulla ottenni. Egli ha gran tempo;
Ch’ardono del tuo bello, e ben tu'l fai,
Cafimiro, e Aleflandro.
Quefti temendo il fuo rival germano,
Nafcofe il foco, e col mio labbro efpofe
Le fue fiamme amorofe.
L’odio di Cafimiro,
Credutomi rival, tutto in me cadde,

' E in me fol rifpettd Pamor paterno,

11 Cofacco rubello

| A la Reggia mitolfe. lo vinfi 5 ’l prezze

| Effer dovea Erenice, ,
Sol per render voi lieti (e me infelice. )

,_ Ere. Cor generofo.

il 4l. E grande.

| Ern. Godea, che a me tenuti




12 ATTO
Fofte di tanto. Cafimiro a 'ora
Freme, fi oppofe, minaccid. Compiacqui
Al fuo faror : prefi congedo, € tacqui,
Ora un pit lungo indugio
Fora comun periglio.
Al. Ma quale ¢’| tuo configlio ?
Ern. Ne la vicina notte
Sacro imeneo vi unifca,
Al. E poi ?
Ern. Riparo
Non avra’l fatto. Almio configlio , al nodo
Non difuguale, il padre
Dari I'affenfo ; e del rival germano
Sara impotente ogni furore, ¢ vano,
4l. Me fortunato appieno,
Se non diffenti,

Ere. O Dio !

4l. Che paventi, Erenice?

Fre. Quefto mio cosi tofto effer felice,

Al. Temi il mal; non il bene,

Ere. Offendo Ponefti.

4!. Prendi, mia vita, (Le da un anello)
Spofa mi fei. Ne I'atto facro invoco
L’amor, Ia fede, Ernando.,

Ere, Cedo, e conforte a te mi giuro,

Ern. Pard,

Pria che 'l fratel qui ti forprenda.
Al. Addio.
Verrd cinto da Pombre
A darti il primo maritale ampleflo, Z
72




| PRIMO. 13
. Ern. To fui del mio morir fabbro a me fteflo.

Al, Col piacer che fiate miei,
f‘: Occhi bei, - vi dico addio,

Da voi parto si contento,

| Che in lafciarvi piu non fento
; Il poter de 'amor mio.
! Col ec.

SCEN A IX;

Erenice y Ernando.

| Ere. PAce al regno recafti, e gioja a noi
| O magnanimo Duce,

g‘ Ma tu cosi penflofo 2 e che ti affligge ¢
i Era Bocca bella, del mio duolo

Non mi chieder il perché , . . .

5 C E:N A =X
Cafimiroy Gifinondo, e i [fuddetti,

“ Caf.FElici amanti; ‘il mio
Importuno venir non vi rattrifti.
| Ere. Se (ai d’effer molelto, a che ne vieni?
1 Caf. Perche rifpetti Ernando
Sugli occhi di Erenice un mio comando,
Ern. Qual fia?
\ Gif. Fra (e che penfa?)
| €a. Da lei che adori, or prendi
L'ultimo addio.




ATTO

Ern. Perche ?
Caf. Perch¢ Ernando ¢ vaflallo, ed io fonRe,
Ern. Chi nacque Re, difponga
De le noftre fortune,
Non del noftro voler. Sono gli affetti
Un bene indipendente , un ben che € noftro.
I’amar belta, che tu pur ami, o Prence,
Non ¢ offefa al tuo grado:
E omaggio che fi rende al bel che piace.
Ne 'amor mio fon giufto, e non audace.
€4f. E giufto anch’io {ar0 in punirti. A troppo
Tua baldanza s’inoltra. ’
(In atto di por mano alla [pada, )
Ere. E a troppo ancora
Ti trafporta il tuo (degno.
Partiti, o Duce.
Ern. Addio, Signor. Per poco
Tempra, o fofpendi almen I’ odio mortale.
Dentro il venturo giorno
Non far0o, qual mi credi, il tuo rivales

S CENA XIi
Cofimiro s Erenice, e Gifiondo,

Gif. hRenice offendeltis
Ere. Prence.
- €af. Mia cara, :
Ere. Anche per te fia quefto
L’ultimo addio, che da Erenice or prendi.
Gaf. Come? Ere, |




fl
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Gi[ Prence,
De !'ingrata Erenice

PRIMO.

Bre. 1 amor di Ernando
Grave offefa ¢ al tuo grado.
L’ amor di Cafimiro
Piu grave offefa ¢ a I’onor mio.
Caf. Perche ?
Ere. Erenice € vaflalla, e tu fei Re.
Caf. Tua beltade ha I'impero
Sul cor di Cafimiro.
Ere. Siati dunque comando il mio divieta,
Caf. Quefto ¢’l tuo fol comando,
Cui ubbidir non poffo.
Ere. E che vorrefti ¢
Caf, Amore.
Ere. Quefto ¢’t tuo fol difio;
Cui ne ubbidir, n¢ compiacer pols’io,
Non amarmi.
Non pregarmi.
So che inganni: non ti amero.
Ula lufinghe , e vezzi,
Tenta minacce , € (prezzi,
Alma per te non ho.
Non, €c.

SCENA XL
Cyofimiro , e Gifmondo,

Caf. A Mar puofli, Gifmondo,
Belta piu ingiufta, e piu fuperba 2




16 " "ATTLO 'PRIM O.

- Si ferve amor per gaftigarti. Ei gode,
Che tua pena ora fia I’ altrui rigore. -
Cqf. Di qual fallo fon reo?
Gif. Lo fa’l tuo core.
Cal. Che mai?
Gif. Spergiuri affetti,
Giuramenti negletti,
Mentica fede, lufinghieri bacj,
Lucinda amata, e poi tradita,..
€4, Eh! taci.

SCEN A XIIL
Gifmondo,

INfelicc Lucinda, io ti compiango.
1l tuo amor, la tua fede,
Meritar ben dovea miglior mercede,

Minor pena di un’alma fedele
E I’amare un cor crudele,
Che I'amarne un traditor.

I} fuo amor piange fprezzata:
Ingannata,
Anche il fuo onor.
Minor, ec.

Ballo di Soldati Polacchi.

Fine dell’ Atto Primo.
AT.
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ATTO SECONDO

- Antifala con due porte, I una delle

quali corrifponde agli appartamenti
Reali.

S G.ENuA. «b

Penceslaoy Cafimiro con feguito da una parte 3
poi Lucinda con feguito dall’ altra.

VmSIntloduca il meflagg
Non partir, Cafimiro. %1 te pur chiede,
Caf. Ubbidifco. (E fin quando
Dipender’io dovrd da I altrui legge? )
L». Del Sarmatico cielo inclito Giove,
Per cui la fredda Viftula ¢ fuperba
Piu de I' Iftro, e del Tebro;
Re, la cui minor gloria ¢ la fortuna :
Quella, che eftinto il genitor Guftavo,
Di Lituania or regge
Le belle piagge, e’l fertil fiol, Lucinda,
A te, che per giuftizia, e per virtude,
Non v’ha, cuincto, o Venceslao, non f';,
er




ATTO
Per alto affar me fuo miniftro invia] (
Ven. Di si illuftre Regina,
Il cui merto fublime
E fregio al debol feflo, invidia al forte, ‘
| Ch’io fervir poffa 2’ cenni, ¢ mia gran fortgs; |
‘{ Caf. Meglio ¢ clt' io parta inoffervato. )
| Lr. Arrefta, b
‘ ~ Principe, i pafli. A quanto
“ Dirmi riman, te vo prefente. (
‘ Caf. O inciampo! ) I
Coftui, Signor, mente Iufficio, €'l grado.
Lz To mentir, Cafimiro ?
Quefto, che al Re prefento,
Foglio fedel, quefto dira,. s’ io mento.
[ Luc. porse al Re una lettera, che j?m&ml
I 3 effere di credenza. 1l Re I apre , ¢ leggen~ ¢
: (dola guarda minacciofo il figliuolo J I

Caf. Legge, e minaccia. )

i Ven. O note ! |
Caf. Nieghifi tutto a chi provar nol puote. )

I Ven.Chelefli? ) Ah! figlio, figlio. Opre fon quefte
I Degne di te ? Degne del fangue, ond’elci?

‘ Tu Cavalier 2 Tu Prence ?

‘ Caf. Che fia?

Ven. Prendi. Rimira. (da a Cafila Lettera.)
Que’ caratteri imprefli

Son di tua man? Liriconofci? Leggi.

Leggi pure a gran voce ; e del tuo errore
Dia principio a la pena il tao roflore.

Caf,




SECONDO. 19

Caf. Per guanto ¢ di pin [acro, Jegge.
Il Dremce Cafimiro a te prowette
La warital (aa fede,

A ey Lacinda , erede
Dol regno Litaano §
E fopna il cor cido che defso ln mano.

Pen. Leggefti? A qual difefa
Tua innocenza commetti?

Caf. O ora il diffi. Un mentitore quetti,
Signor. Mentito ¢’l grado? 8
Mentito il miniftero, Io né¢ giurai
A Lucinda la fede,

Ne vergai quefto foglio,
N¢ promifi imenei,
N¢ mai la vidi, o pur ne intefis

In. O Deil

Caf- E perche alcun de la bugiarda accufa
Teltimon piu non refti,

Lacerato in pil parti
Or te, foglio infedele , il pie calpeftic
( firaccia in molte pavti la carta , ¢ poi la calpefia’)
Ven. Tant'ofi « & s

"Lucs Calimiro,

Mentitor me diceftis In campo chiufo
A fingolar tenzone
~Forte guerrier , per nafcita , € per grado
Tuo egual , che meco trafli
Da’ Lituani lidi,
Per mia bocca or tlinvita,
E tua pena fara la tua meutitas
B 2




ATTO

Caf. 11 paragon de I'armiio non ricufo.
Lu. Anziche cada il fole, it
Tu, Re, il concedi.
Ven. Aflento,
E fpettatore io ne fard,
Lu. Ti alpetto
Cola al cimento.
Caf. Ed io la sfida accetto.

Lu, Sapefti lufinghiero
Schernire un fido amor ¢
Ma braccio feritor
Ti punira,

Vibrar I'acciar guerriera

Non ¢ tradir Ponor

Di femplice belta.
Sapefti, ec.

5 G E Pl iqh
Venceslao o e Cq/t‘mira.l

Ves. SOtto il pefo degli anni

Gia mi s'imbianca il crine, ¢ mi fi aggrava ,

Cafimiro, la fronte.

Corto termine avanza a la mia vita:

Ma tu’l foffri con pena ; e non ofando

Infultar 'egra falma, g

Vuoi che un cruccio mortal mi abbrevjigiorni, -

E ti affretci il comando.

Indegno fuccefior, penfi ful trono P
or-
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SECONDDO.
Portare il vizio. Ma gli Dii fon giufti,
E {tan fopra i regnanti,
Caf, Che fofferenza!)
Ven. A le paflate colpe
Tu quefta aggiugni, o Ciel! d’una delufa
Real Donzella. « . .
Caf. Eh! Sire,
Smentira il mio valor le indegne aecufe,
Softerra mia innocenza, € avra propizj
Gli'Dii. Ma s’anche fofle
Ver, che a Lucinda io fe giurata avefli,
Colpa fol giovanile
Saria, {e pur ¢ colpa. De gli amanti
Son vani i giuramenti, € fpergiurato
Giove fen ride, € amore. ( Barte,)
Ven. O [cellerato.
Armi ha’l ciel per gaftigar
L’impieta (u regie fronti:
E piu (peflo ei fulminar
Suole irato € torri, € monti.
Armi, ec.

SCENA IIL

Ernando o e poi Erenicee

Ern. NOn molto andrd, che di Erenice infeno
Godra I'amico. Io ’l nodo
Strinfi ¢ affrettai: cor’ ebbi a farlo,e 'l lodo.
B 3 Llﬂ_




22 ATTO
Lagrime ; non ufcite.
Effer mifero volli, € vano ¢l piante: -
Bre. Ernando, a cercar vengo
Nel piacer de’ tuoi lumi
Una parte del - mio. Sovente io pofi
Il mio cor nel tuo feno ; e vel lalciai,
Perche quel di Aleffandro in lui trovai.
£rn. Ripigliati , Erenice,
Ripigliati il tuo core.
Ei mal foggiorna in compagnia del mio g
E per {olo conforto
Mi lafcj nel partir 'ultimo addio.
Ere. Partir 2
Ern. Si, Principefla;
Ne¢ con altro contento,
Che del tuo ben, ti lafcio.
Ere. Che? Un ingiufto divieto
Tanto rifpetti ? e tanto
Temi ne la mia vifta
D'irritar Cafimiro ?
Frn. Altro temo, Erenice: altro fofpiro,
Ere. Che mai?
&r»n. Gia nel mio core
Son reo. Lafcia che almeno
Nel tuo viva innocente.
Ere. Ten priego ancor,
Ern. Sia Pubbidirti, o bella,
Gran parte di difcolpa al mio delitts.
Parli’l Iabro, €' ’l confefli:
Se pute a te finora




SECOND O. 23

Non differ gli occhi miei , che il cor ti adora,
Ere. Tu (cherzij o siamorofo
A favor di Aleflandro ancor mi parli.
Ern. Chi pud mirar quegli occhi, e non amarli?
Ti amai dal primo inftante, in cui ti vidi:
Tel difli ne I'eftremo; in cui ti perdo;
Quando al tuo cor nulla pit manca, e quando
Tutto, tutto difpera il cor di Ernando.
Ere. Dove ¢ virt, dove amiftade in terra,
Se Ernando la tradilce?
Mi attendevi tu {pofa,
Per pil offender I'amico 2
Per pil macchiar? ... . Madove,
Dove il furor mi fpigne, e mi trafporta?
Non ¢ capace il generofo Ernando
Di tal vilta. Dar fede
Deggio, piu che al fuo labbro, al fuo gran core.
Fuorche di gloria, egli non fente amore.
Ern, Non fento amor? T'amo, Erenice, amoj
Ma da amico , eda forte,
Senza difio, fenza fperanza t'amo. . . «
Ere. E m’ami al fin vuoi dirmi,
Ma col cor di Aleflandro, il mio teforo.
Ern. Si, si: t'amo col fuoj col mio ti adoro.
Ere. Vorrefti ancor farmi adirar: ma invano.
Ern. Temono i rei loro colpa. Io folo
Temo la mia innocenza.
Voglio effer reo, né poflo.
Deh! piu credi, Erenice,
Se’l nieghi a le mie voci, al tuo fembiante.
; B4 Eres




Ere. Vanne, Ti credo amico, € non amante.

Ern. Parto amante, € parto amicos
Che non nuoce amor pudico
A la fede, a I'amifta. -
Se nol credi, o te ne offendi ,
Poco intendi
La fortezza di queft'alma,
Il poter di tua belta.
Parto, ec,

S C E«NA IV,

Erenice y e Cafimire.

Caf. FElice incontro. = Arrefta,
- Bella Erenice, il pigde.
Quel, che ti vedi inante ,
Non ¢ piu Cafimjro ,
Quell’importuno, e quell’ ingiufto amante,
Egli ¢’l Prence, I’ erede
Del Polonico fcettro :
Tuo amator, ma pudicos e che deftina
Teal (uo trono,e al {uo amor moglie, e regina.
Ere. Come? Tu, Cafimiro, il Prence erede
Del Polonico fcettro ,
Chiedi in moglie Erenice, il vile oggetto
- De I'impuro tuo affetto ?
Caf. Si, Principeffa. A quella fiamma, ond’arfi,
Purgai quanto d'impuro avea ne I’ alma. -
re,




SECONDO.

Fre. Vane lufinghe. . Io fcorgo
Ancora in te quell’ amator ingiufto,
. De I'onor mio nemico,
Non per virti, ma per furor pudico,
Caf. Seerrai, fu giovanezza, € non difprezzo.
Ere. E s'io € odio, ¢ ragione, € non vendetta.
Caf. Cancella un pentimento ogni delitto.
Ere. Macchia di onor non mai fi terge 3 € fpeflo
Infidia &'l pentimento.
Caf. L’ onte ripara un trono offefo.
Ere. 1l trono
Teco mi faria {corno, € non grandezza.
Caf. Sarai mia fpofa,
Ere. lo, Calimiro?
Caf. E meco
Tu regnerai felice.
Ere. Non troverai Lucinda in Erenice.

Non credo a quel core,
Che fempre inganno.
Ad altro fembiante
Rivolgi il tuo amore.
Di un facile amante
Fidarmi non fo.

Non, ec.

SCENA V.
Cafimiroy e poi Gifinonde

Caf, MIe delufe fperanze, invendicato
: Bs




26 ATTO
Non andra un tal rifiuco....
Gi[. In traccia, o Prence,
Di te venia.
Caf. Che rechi?
Gif. Quel che t arde nel fen per Erenice,
‘Negletto foco ammorza,
Cqf. L'offerta di un diadema,
Che le fece il mio amor, fprezzd I ingrata.
Gif: E fprezzarla perché? Per abbaffarfi
Gia fpofa ad altri ampleffi.
€4f. Come ? Spofa Erenice 2 O Dei! Ma dove?
Quando? Con chi?
Gi/. Ne la ventura notte
E ftabilito il nodo.
Caf. Cosi vicina ancora
La mia (ciagura? E certo il fai?
Gi[. Poc’ anzi
Da Ifmene, a me germana, e di Erenice
Fedele amica, il tutto intefis
€af. Ah! troppo,
Gifmondo, intefi,
Gif. E tempo....
€af. E tempo, si, di vendicarfi. Iniqua!
Ma nel rival fuperbo
Ti punird,
Gil. No, Principe..,,
€4f. Gifmondo,
Parto col mio furor. Tu taci il tutto;
Gi. Sangue preveggo, € lutto )




SECONDO.

Caf. D’ire armato il braccio forte,
Piaghe, e morte
Implacabile vibrera.
Duolmi fol , che il fier rivale
Sotto a quefto acciar reale
Di cader la gloria avra.
D’ire, €Co

SCENA VL

Gifmondo.

IO mi credea, che di Erenice al node
Egro cadefle, e fpento
L’amor di Cafimiro e nel fuo core

Credei fervir , Lucinda, al tuo dolore.
Ma in lui la grave offefa

Rifveglia I'ire, € non ammorza il foce.
Difprezzo il fa coftante.

Pil feroce divien, non meno amante.

Dovea di amor gelofo
Le furie io pill temer.
Nel fangue egli ha ripofo
Ne' mali egli ha piacer.
Dovea, ec.

Fine dell’ Atto Secondo.
AT-




ATTO

BRI e L ol S
u'g‘ﬁ’ecaz_?;scw%@ari@iﬁ%c%“iﬁcaﬁéc{é}%“&seafz‘@ac%@’ac

FECTEPE PR S bwdyy
AT T OTERZO. |

Steccato chiufo, con balauftri e
cancelli all’intorno, e ringhiere al di fo-
pra, fra le quali nel mezzo, v'ha luogo
piu degli altri nobilmente preparato,
' loveifiedeil Re.

SCENA L

Lucinda con feguito,

SOmmi Dei, menti eterne,
D2’ voti miei tanto {tancati, e tanto
Da [’ infedel mio fpofo
Spergiurati, e {cherniti $
Se mai fu I'are voftre
Victime elette i fei cader ; fe a voi
Giunfer mai con g’ incenfi
Grl'innocenti miei prieghi; a me volgete
Raggj propizj 5 € in quefta
Fatal temuta arena
Finite la mia vita, o a mia pena.

SCE-




TE RE .
S CENA" IL

Venceslao con fegnito, e Lucinda.

Ven.IMpazienza ,edira
Ben qui ti trafle frettolofo,
L#z, Sono
Anche i pit brevi indugj,
A chi anela a vendetta, ore di pena,
Ven. Stranier, cadente ¢’l fole§ e meglio fora
Sofpender I’armi al di venturo.
Lz. Al giorno
Tanto anche avanza, -onde finir Ia pugna.
Giudice € Re tu fteflo
L’ora aflegnafti, e’l campo. Ed or paventi?
Ven. Pugnili pur. Non entran nel mio core
Deboli affetti, e n’¢ vilta sbandita g
E (e ora temo, temo
L’innocenza del figlio, e non la vita.

SCEN A IIL

Cafimiro con feéguito, e detti.

Ca[.2_4 Vita, ed innocenza
Affidata al mio braccio ¢ gia ficura.
Iu. Impotente € I'andacia in alma impura.
Ven. Se errafli, o figlio,
I tuo periglio




ATTO

$ta nel tuo cor.
Non del guerriero
L’ acciaro invitto:
Ma 'l tue delitto
Ti dia timor:
Se, ec.
H (Venc. va a [edere nell'alto dello fieceate
con tutto il [mo feguito.)

| SCENA IV.

Lucinda 5 Cafimiro 4 e poi Venceslao
: nell’alto.

L 7 () Tu, che ancornon veggio (Ca/, fa confafo.)
Qual ti deggia chiamar, nemico, 0 amico:
Poflibil fia, che efpor tu voglia al fiero
Sanguinofo cimento e fama, € vita?

E ingiufto fofterrai la tua mentita 2
Dimmi, di, Cafimiro.
Tu non vergafti il foglio ? Ignoto il volto
T ¢ di Lucinda, €’l nome?
Fede non le giuraftit  (Caf. non la guarda.
Spofa non I'abbracciafti 2 E d'r tu ’l puoi?
Tu foftener? Scuotiti al fin. Ritorni
La perduta ragion. Gia per mia bocca

~ L’ amorofa Lucinda or si ti dice.

Cara parte di queft’alma, (e gli accofis)
Torna, torna a conlolarmi,

Spe-




TERZ O,
Spofo amato. ., « . 4
Caf. A Parmi, a I'armi.

( Caf. da di mano alla [pada, e con impeto da
Je rifofpigne Lucinda.)
La. Traditore,
Piu che amore,
Brami piaghe, € vuoi {venarmi 2
| Cal. A l'armi, a Parmi.
L#. Dunque a I'armi, o fpergiuro.
(da di mano alla [pada.)
Sieguafi il tuo furor.
Caf. Sei tu quel forte
Campion, che a darmi morte
Sin dal ciel Lituan teco traefti,
Softenitor feroce
De l'onor di Lucinda ?
Lu. lo quegli fono § e meco
Ho la ragion de l'armi}
Meco i Numi traditi,
L’onefta vilipefa, i tuoi fpergiuri.
Su, ftrigni il ferro} e temi
Le piaghe, che ricevi,
Ma piu quelle che fai. Pil del tuo fangus
Temi il mio fangue, ¢ fia
Il tuo rifchio maggior la morte mia.
Ma che difli mia morte?
La tua, la tua vogi’ io. Perfido , a I'armi.
Ben fapra quefto acciaro
A quel core infedel farfi 1a ftrada.

Caf.

o




32 ATTO

Caf. 1o volgerd contra coftei la fpadaz )
( In atto di partire é rattenuto da Lucinda.)

L#x. In van. Da quefto campo ad armi alciutte
Non ufcirem.

€af. Corre aI'occafo il fole,

E in braccio d’ Erenice Ernando é atteflo ) °

Lz. Che fai? Chemiri? Omai
O ti difendi, o ti trafiggo inerme,

Caf. Pugnifi al nuovo giorno.

Lz. No,no! pugna or volefli, e pugna or voglios
Tu dei cadervi, od io,

Caf. Tolgafi quelto inciampo a I’amor mio)

(  Siegue I abbattimento , in cui Cafim, con)
(un colpo gitta di mane a Lu, la [pada. )

Caf. Sei vinto; ed € il tuo torto
Chiaro agli occhi del padre, a quei del mondo.

Lz, Haivinto, o vile. Aggiugnia la tua gloria
Quefto nuovo trofeo, '
L’ aver vibrato in fen di donna il ferro,

L’ averla vinta. Refta
La morte fua. Che badi?

Caf. Tu donna?

La. E ancor tinfingi? Or via, mi (vena.
Quelto de’tuoi misfacti :
Sara il minor : 'aver Lucinda uccifa,
Dopo averla tradita §

E fia poca fierezza, :

Dopo tolto I'onor, torle la vita
(Il Re /i leva dal [io pofto , e fi affrets
(ta a [cendere nello fleccato.

4

]
%
¥




| TERZ Q. 23
| €af, Padre, gid’'l diffi. Un mentitore ¢ deffo.

| Menu gia’l grado, ed or mentilce il {eflo.
Quefta non € Lucinda, In tali fpoglie

Non fi afcondon Regine,

Femmine nate al trono

Non cimentan la vita,

Non fei, Lucinda, no. Confulo, € vinto,
Pien di fcorno, € di duolo

Rimant. (Il padre vienc, € a lui m’involo)

S G EBENAN,

Venceslao 5 e Lucindas

c
Ven.FHggc la mia prefenza

11 colpevole figlio.)
Col tacermi il tuo grado, € Ia tua forte
Mi offendefli, o Regina.
Lx. A che [coprirla, o Sire,
Quando dovrei fino a me ftefla ignota
Nel piu profendo otrore
Seppellir la mia pena, e’l mio roffore 2
¥en. 11 poter di monarca,
L’ autorita di padre
Sul cor del figlio a tuo favore impegno,
Ne Ia ragion confida,
Ne I'amor noftro; e rafferena il ciglio,
Sara tuo fpofo, o non fara mio figlio,

C SCE-




24 ATTO
b Sy N A VN

; L”Cindao

I Ufinghiamoci ancora ,
Ne¢ difperiam, teneri affetti. L’alma |
i Del tuo piacer riempj,

1 S o

1 peranza adulatrice §

t‘! . E vieni il dolor mio

|l Di letargo a coprir, {e non d’ obblio.
|

I Egra, e languente

f Sta a cielo ardente
{ * La porporina |
i De' fiorregina: @ : 3
1 Ma al frefco umore y
| Del primo albore

- Ripiglia, e {piega
La fua belta.
Anche in riftoro f
i : Del tuo martoro, f
{ Cor mio, fen viene
b L’ amica fpene §
E a] leggiadretto
Suo dolce afpetto
b : In te piu ardito
I L’amor fi fa.

Egra, ec.




TER Z O. 35

Stanza di Cafimiro con tavolino.
Notte.

SCENA VIL.
Gifmondo o poi Venceslao,

Gif. LA notte avanza § € Cafimiro, ah! folo
Col fuo furor rimafe,
Torbido, minacciofo,
E rivale, e gelofo.
Ven. Gilmondo, ove ¢ 'l miofiglio 2
Gif. Io qui l'attendo.
Ven. O Dio! alma prefaga
M’ ¢ di fventure; e per Ernando io temo.
Gif. Ancor non vien. )
Ven. Gifmondo,
Chiamifi tofto il Duce Ernandos
Gif. Al cenno
Affrerto il pi¢ veloce.
(Temo anch’io l'ire d'un amor feroce)

SCEN A VIIL
Venceslao 5 poi Cafimire. .

Ven. E Pur crefce nelfeno  (fiaffide altavolino.)
E l'affanno, e'l timor. Qual notte € quefta,
In cui fognanfi orrori ad occhi apertiz
Cor di Re, cor di padre,

Cz Qua.




26 ATEO '

Quale acciar ti trafigge ? e qual gran male

Tutto gelar fa ne le vene il fangue?

Il fupplicio de’ rei

Prova queft'alma. 1In che vi offefi, o Dei?
 dppoggiandofi al tavolino , fi cuopre gli occhi con
% la mano, In gucflo entra Cafimiro tenendo iné

mano uno fiile nudo infanguinato,
Cal. Dolci brame di vendetta,
Gia la vittima cade,

gazﬁm. va per deporre lo flile J# tavolino , e Wde%

zando gli occhi , vede il figlinolo,

Ven. Sparite, o de la mente
Torbide larve. . . . Figlio. « . »
€af, Padre. . . . O ftelle!
Ven. Che acciaro ¢ quel 2 Che fangue
Ne flilla ancor? Qual colpo
Mediti ? E qual facefti?
Che orror? Che turbamento
Ti {parge il volto?
Caf. Ahi! chedird?)
Ven. Rilpondi.
Cal. Signotae.,
1 Ven. Parla.
I Caf. Poc’anzi
1 Andai.,.. Venni... Lo (degtio.s..
- L'amor... L’ una ne I'altra
Mancan le voci, Attonito rifpondo ¢
; Nuila, o padre, dir poflo, ¢ mi confon‘d;.-
L)) Ctis

il padre nello fleflo momento, in cui il padre al-$«




Ven. Gran timido ¢ gran reo.
Errafti, il veggo, e gravemente errafti.
Ragion mi rendi ah! di quel fangue.
Caf: Quefto ;
Prepara pur contra il mio fen, prepara
Le piu atroci vendette; ‘
Quefto... il dird... del mio rivale ¢ fangues
Sangue ¢ di Ernando.
Ven. O Dio ! ( Silevas)
Ernando ¢ morto ? ~
Caf. Ed io,
Io ne fui 'omicida. To ragion n’ebbi.
Ven, Di {venarmi in quel core
Ragione avefti 2 Barbaro, fpietato,
Tu pur morrai. Vendichero,...

'SCENA X

Ernandoy e i fuddetti,

)
Em.A Tuoi cenni
Qui pronto....

( Venceslao gli va incontro, e lo abbraccia. )

Ven. Ernando vive? Ernando amico. :
C4f. Vive il rival? Voi m'ingannate, o lumi?

O tu, man, mi tradifti ? )
Ven. Ma nol dicefli, o figlio,

Poc’ anzi eftinto ?
€Caf. 1o f{on confufo. )
Ve, Ah! Duce,

C3




Ere. Slgnor, che il tuo potere (4 pi¢ di Venc.)

Ere. Senza offenderti, o Sire, -

38 AT TO!

Io moria per dolor de la tua morte.

Ern. o morto ? Ho vita, ho fpirto,

Ma per verfarlo in tuo fervigio, o Sire.
Cost Ernando, cosi dee fol morire.

Ven. So la tua fede.
€al. O ferro!

In qual feno ¢ immerfi 2
Qual mifero fvenai! Cieli perverfi!)

S CEN & X,

3 E?"enice, e iﬁddﬁttit

Tra giuftizia , € pieta libri egualmente,
Difenfor de le leggi,

Scudo de I'innocenza,

Giufto Re, giufto padre, ecco a’tuoi piedi,
Principefla dolente.

Chieggo la mia vendetta, :
Chieggo la tua. Lagrime chieggo,e fangue:
Ti vo giudice, € padre. Ah! rendial mondo
A ‘pro del giufto, ed a terror de I'empio,

Di virtu, di fortezza un raro efempio,

Ven. Sorgi, Erenice, € la vendetca attendi,

Che il tuo dolor mi chiede. ( Eremice i leva.)

Ere. Qual’io fia, ben ti ¢ noto.
Ver. A’tuoi grand’avi

Quel diadema, ch’io cingo, ornd le tempia.

Amar




- Amar potea I'un de’ tuoi figlj 2
Ven. Amore
Non ¢ mai colpa, ove I’ oggetto ¢ pari.
Ere. Del pari ambo i tuoi figlj
Per me avvampar. Ma’l foco
Fu fenfo in Cafimiro,
Fu virtd in Aleffandro. :
Piacque il pudico amante : odiai I'impuro,
Amor, che ftrinfe i cori,
Strinfe le deftre; e fu fegreto il nodo,
Per tema del rival, non per tua offefa.
Caf. Mio rivale il germano ?)
Ere. lo quefta notte i primi
Conjugali fuoi bacj
Coglier dovea. L’ora vicina, e d’ombre
Sparfo era il ciel : quand’egli :
Ne’tetti miei, fu le mie foglie, e quafi
Su gli occhi miei trafitto. .. ahimé!.. perdona.
Ven. Come? Morto Aleflandro ? '
Ern. Mifero Prence!)
caf: O cieco :
Furor , dove m’ hai tratto? Io fratricida? )

|| Ere. Si. Morto ¢ linfelice 3 e tofto ch’io

Ti miri vendicata,
Ti feguird agli elisj, ombra adorata.
Ven. § agita al tribunal de la vendetta
La mia, non la tua caufa.
Erenice, ove ¢’ reo?
Ere. Quando tu’l fappia ,
Avrai cor da punirlo ?
’ C 4.
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Ven. Sia qual fivuol, pronta ¢ la feure: il cape

Vi perdera. Gia data,

Data ho l'irrevocabile fentenza.
Giuftizia ¢ l'ira, ed il rigor clemenza.
Ere. Non tel dica Erenice, Il cor tel dicas
Tel dica il guardo. Hai uccifor prefente.

Quell’ arror , quel pallore,

(additando Caf. confufo.)
Quegli occhi a terra fif,
Quel ftupor, quel filenzio , e pili di tutto
Quel ferro ancor fumante

(Caf. filafcia cader lo fiile di mano,)

De la ftrage fraterna, a te gia grida,
Che un figlio del tuo figlio & 'omicida.

Ven. Gia cedo al nuovo affanno)

(/ cuopre gli occhi col fazzoletto.)

Caf. O delira! O ferro!)

Ern. Milerabile padre!)

Ere. Cafimiro l'uccife. Eifece un colpo
Degno di lui. Se nol punilci, o Sire,
Avido ancor di fangue =
Verra quello a votar che hai ne le venes
Y'uccifor di un fratello
Efferlo puo di un padre.

Vendetta, o Re, verdetta
Di te, di me. Ragion, natura, amore
La dimanda al tuo core.
- SeRe, fe padre a me negar la puoi,
Numi del Cielo, a voi I'imploro, a vai,
Ven. Parla. Le tue difcolpe. « Caf,

Gia-




- Giudice attendo.

Caf. 11 Ciel volefle, o Sire,
Che del misfatto enorme,
Come n’¢’l cor, fofle innocente il braccio,
Son reo ! fon fratricida B
Non ho difcolpe: il mio fupplizio ¢ giuftos
1o fteflo mi condanno : io fteflo abborro
Quefta vita infelice, ;
Dal mio Re condannata, e da Erenice.

Ven. Va, Principeffa, ed a me lalcia il pefo
De la comun vendetta,

Ere, Deftra Real, ti bacio §
E’l mifero amor mio da te l'afpetta.

Ricordati, che padre
Tu {ei, ma tutt’ amor,
Del figlio efangue.
Contenta a Yor morrd s
Che 'l ferro fcorgerd
Del barbaro uccifor
‘Tinto nel fangue.

Ricordati, ecs

SCEN A XL
Venceslao 3 Cafimiro, Ernandoy e pov
Gifmondo.

Ven.R Eo convinto , la fpada
Deponi, o Cafimiro.

Cafs La fpada?
Cs




o AT TO
Ven. Si. Ubbidifci.
¢4. Eccola, o Re. (Gii’l core
(C Depone la fpuda ful tavoline.)
Difpongo a fofferir mali pil atroci. )
Ern, Qual raggio a noi volgefte, aftri feroci ? D
Ven. Gifmondo.
Gif. Mio Signor. \
. Ven. Sia cuftodito (
Nella vicina torre
Prigione il Prence.
Gif. Efeguiro fedele. 3
Ven. Tu colj attendi il tuo deftino. ¥
caf. Offefo, -
Orche deggio lafciarti,
i " Gia fento in me la fua fierezza, ,
i Ven. Parti. |

caf. Da te parto, e parto afflitto,
O mio Giudice , o mio Re:
Dir volea, mio Genitor.
Ma poi tacqui il dolce nome,
Che pili aggrava il'mio delitto,
E pil accrefce il tuo dolor.
Da, ec.

"SCEN A XIL

Venceslao, Ernandoy e poi Lucinda da ;
donna in difparte. i

Fm-N On (on pit padre, Ernando. Uncolpo fo;;;_ |
=) 3 1 I




43

Mi privo di due figlj. ;
Ern. Calimiro ancor vive.
Ven. Chi'é vicino a morir, gia quafi ¢ morto.
Ern. Un padre Re pud ben falvar un figlo.
Ven. Se’l danna il Re, non pud falvarlo il padre.
Ern. Dunque il Prence condanni ?
Ven. 11 fangue del fratel chiede il fuo fangue.
Ern. E tuo figlio,
Ven. Ma reo.
Ern. Natura offendi,

Se vibri il colpo.
Ven. E (e nol vibro, il cielo.

Morira Cafimiro. ( Lucinda [opragingne. )
Lz. O Dio! pur troppo . ‘

Il fuo periglio € certo.)
Ven. Lungi, o teneri affetti)

Tu va mio nuncio a lui: digli che forte

Nel di venturo ei i difponga a morte.

SCEN A XIIL

Lucinda 5 Vencesleo 4 Ernandos

Lu.NEl di venturo a morte?
Perdona, o Re: diCafimiro il capo
Con I'amor mio da le tue leggi efento.
E' Re di Lituania,
Tal lo dichiaro ; e come Re, n¢ dee,
N¢ pud d’altro Regnante effer foggetto
Al giudicio, € a le leggi.
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Rifpetta il grado, €l tuo rigor correpgis
Ven. In commetter la colpa
Re Cafimiro ancor non era. Egli era
Mio fuddito , e mio figlio.
Tal le condanno. I grado, acui lo innalzi,
Lo trova reo: nel fuo delitto il trova
Suddito de le leggi.
Rifpetta il giufto, e 'amor tuo correggi.
Lz. Milero Cafimiro !
Venceslao vive, e tu perdefti il padre.
Pil1 mifera Lucinda !
Muore il tuo fpofo; €l tuo roffor pur vive,
Cotefta, oRe, cotefta ¢ la tua fede?
Cosi mi fpofi af figlio 2
Cosi 'onor mi rendi ?
O dal figlio, e dal padre,
O due volte ingannata alma mefchina!
Ven. De la Real promefla (tra fe.)
Or mi fovvien. Che ella fi adempia, ¢ forza.
Ma la ginftizia offefa ? il giuramento?
Mora il reo figlio , mora. )
&n. O Dei! che penfa!) _ :
Ven. Ma s'ci muore, Lucinda (pur trafe.)
Vivra difonorata
Per mia cagion?)
L. Spenta ¢ per me pietade ?
Ven. Regina, il pianto affrena,
~ A l'onor tuo foddisfarafli, Ernando:
Ern. Sire,
Ven. Dal duro ufficio




Gia ti dilpenfo.
Ern. 1o PPubbidia con pena.
Lx. Mio cor, refpira.)
Ven. Or vanne
Al colpevole figlio ;5 e fa, che fciolto
L3 fia condotto , ove la gioja ha in ufo
Di fefteggiar le regie nozze.
Lz, Ah! Sire,
A I'amor mio permetti,
Che nuncia io fia del lieto avvifo al Prence.
¥en. Ti fi compiaccia. = Andiamo,
Dar0 i cenni opportuni, onde a te § apra
Ne la torre I'ingreflo.
Zs. Ma fe’l Prence al mio amore
Perfifte ingrato. ..
Ven. Eh! non temer. Regina,
Sarai fua fpofa, e ferbero la fede.
Lu. Lieta gode gueft’ alma, e pit non chiede.
Ven, Si, si, godi, che il dolce tuo fpofo
Potrai lieta nel feno abbracciar.

Quella fede, che diedi pietofo,
Giufto ancora fapro confervar.

Si, ec.

Is. Si, si, godo, fetrovo quel bene,
Che foave la vita mi fa, ,
In me torna la gioja, e la fpene,
Se¢ in te amore ritorna, € pictd.
81, ec,

SCE-




ATTHERERZO.
S CENA KTV,

E?‘mmdo.

DI cosi ftrani cafi

1l fin qual fia ¢ Sara pietofo, o giufto
Il Real genitore 2
Temo ancor la pieta di quel gran core,
Ma tu che penfi, Ernando? Vendicarti?
-* Vendicare I’ amico, ed Erenice ?
No, no: piu generofo
Ti voglio, Ernando. A prefervar fi attenda
L’ erede a la corona, il figlio al padre,
A I'ombra di Aleflandro
Diam lagrime, non {angue. Andiam gli {degni
A placar di Erenice.
In si nobili fenfi
L’alma s’impieghi, e a I'amor {uo non penfi.

Speranze piu liete,
Lontane da me.
In alma coftante
Offender potete
La gloria di amante,
Di amico la fe.
Speranze, ec.

Fine dell’ Atto Terzo.
AT-
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ATTO QUARTO.
: Prigione.
Ballo dei Cuftodi delle Prigionis
SCENA L

Cofimiro folo incatenato.

Ve fiete? Che fate,
Spirti di Cafimiro 2
Io di piu regni erede,
Io tra marmi riftretto? Io ceppi al piede 2
Dure ritorte ,
Con braccio forte
Vi {cotero,
: Vi fpezzero...
Vuole il padre ch’io mora: ahi! che fard?
Ch’io mora? E tanto grave il mio delitto ?
Ah! sl Per me cadde il fratel. Ma cadde
Senza colpa del core.
Volea morto il rival. Ne ha colpa amore.
Amor, i, si, tu folo

Se’




ATTO

Se' mia gran colpa. O di Erenice, o troppo
Bellezze a me fatali, io vi detefto.

Son mifero, fon reo, fon fratricida,

Perche vi amai. Sono fpergiuro ancora,
Spergiuro, ed empio a chi fedel mi adora,

SIC-ENA 1L
Gifmende, poi Lucinda, ¢ Cafimire,

Gz‘f.LIIcinda a te {en viene. ;
Csf. Lucinda a me? Per qual deftino, o Dei?
Lu. Secondi amor propizio i voti miei. )
Cqf. Regina.,.. dir non ofo,

Lucinda, fpofa, nomi

In bocca si crudel troppo foavi 4

Leggo fu la tua fronte

La forte mia. Tu vieni

Nuncia de 1a mia morte, e fpettatrices

Di buon cor la ricevo 4

Ma la ricevo in pena

D’ averti iniquo, o mia fedel , traditag

Se pur la ria fentenza

Sul labbro tuo morte hon &, tna vita, ,
Gif. Defta pietas
Lu. Caro dolor ) Cuftedi ,

Al pi¢ di Cafimiro

Tolganfi le ritorte,
Gif. Lo impone il Re;
Caf. Che cangiamento € guefto ?




QUARTO.

Ln. Da me-la morte attendi ?
Crudel; da me 2
Caf. Da te, che effefis,
Lan. Ingrato, ;
€4 Ben ne ho dolory ma.indegno
Di tua pietade io fonoj
Ed or, beila, a’tuoi piedi
Chieggo la pena mia, non il perdono.
La, Cafimiro, altra pena »
Non vo da te, che I'amor tuo. Del primo
Tuo pianto io fon contenta.
Godo di perdonarti,
E la vendetta mia (ia I abbracciarti,
Gif. Prenci, non pil dimore. 1l Re vi attende.
" Cafs. A che 2
Zx, Dal Regio labbro
L’alto voler ne intenderai,
Caf. Gia fcordo, " ;
Vicino a te, mio bene, i mali miei.
L#. To ti ottenni il perdon, Temer non dei.
Andiamo. O gioja !
Caf. O forte!
# 2. Ne¢ [ciolga un si bel laccio altri che morte,
Cafl. Stringi Lx. Abbraccia. 2 2. Quefto petto
C4f.  Mio confortoy Lz. Mio diletto ;
42, E faprai, che fia goder,
42, Senti, {enti quefto core ¢
Come immenl(o ¢ in lui I amore,
Sommo ancora ¢’l fuo piacer.
Stringi , ec.
D SCE-




LATTO

S C E'N"A: [TH.
Gifmondo.

CHi’l crederia ! Poc’ anzi .
Tutta in pianto Lucinda: or tutta in fefta, :
Pafla a lieto imenco da feral palco
11 condannato Principe. E ditemo,
Che fu volubil rota ]
Giri le umane cofe inftabil forte 2 ;
Eh! d’inftabilita feggio ¢ la Corte.

E'la Corte qual Ciel nubilofo,
Che a rifleffo di Sol luminofo 1
Si dipinge di vaghi colori.
Ma si tofto, cheil raggio vien meno,
Quell’immagin di falfo fereno
Scende in piogge, o fi{cioglie in vapori.
E la, ec.

Sala per regie nozze.

S ENA TN

Erenice, e poi Ernandos

Ere.uRna, che del mio fpofo
Chiuder dovrai le ceneri adorate,
- Ne’ tuoi pallidi marmi
Non ben mi-piaci, Ancora

Ti manca il pit bel fregio, Il cor vi bxancz;) ]




Di Cafimiro, Io vel porrds « « o
Ern. Erenice,
A te viene un’amico , ed un’amante
Ad unir le fue pene al tuo dolore.
Ere. Divendetta {i parli, ¢ non d’amore.
Ern. Vendetta, 51, vendetta,
Quale a te {i convien , quale ad Ernando,
Anch’io voglio, anch’io giuro.
Ere. Quanto mi piace I'odio tuo!
Ern. Lo irrita
Amor nel tuo dolore,
Ere. E pur ritorni a ragionar d’amore.
Ern. Amor, che non offende
N¢ la tua fe, n¢ lamifta di Ernando,
Non dee fpiacerti. I mali tuoi nol fanno
Pil ardito, e baldanzelo, Egli ¢ ben forte,
Ma difperato. :
Ere. E s’egli ¢ tal, I'accetto.
Difperato € anche il mio.
Ern. Tale il promette.
Ere. Tiricevo or compagno
Del mio furore.
Ern. Andiamo. Io pil di unfene
Ti additerd, dove inherire.
Ere. Andiamo,
Ma tua (ola mercede ;
Fia che Erenice a 'amor tuo da fede,

Ere. Ricordati. Ers. Lo (o.
Erny Non, parlero ~ d’amor,
: Da
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Ere. Parlami di furor.
Ern. E di vendetta.
Ere. Tu che infepolta

Qui ancor t'aggiri,
Gradilci , e alcolta
Ivoti, e imiei {olpiri,
Ombra diletta.
Ricordati, ec.

SCENA V.

Venceslao con guardie, e poi Gifmondo.

Ven. NOzze pili ftrane, e meno attefe,e quando,
Polonia, udifti? Onor le chiede. Impegno
Leftrigne; e quefta Reggia
Ne ferve a I'apparato, e le felteggia.

al et

Gif. Si avanza a’tuoi cenni
La Regal coppia.

Ven. Venga.

Tu cid che impofi, ad affrettar t’invia.
Al principio de 1'opra
Ben corrifponda il fin.

Gif. Strane vicende !

Vi figura il penfiero, € non v’ intende.

SCE- |




SCENA VL

Cafimiro 3 Lucinda, e Venceslao

Caf. DEgl’illuﬁri {ponfali
Quefta ¢ la Reggia,
Lu. E qui ti attende il padre.
Ven. Figlio, in onta a tue colpe
Son padre ancora. A I'or che morte attendi,
Agl’imenei t'invito, e ti prefento
In Lucinda una fpofa,
Tute’ altro oggi attendevi ,
Fuorche un taldono. Abbilo a grado. Il chiede
Tuo dover, mio comando, e pit fua fede.
Lz. Che mai dira?)
Caf. Deh! come
E' poflibile, o padre,
Che si tofto fi cangj
La forte mia ? dovea morir. . , .
Ven. Eh! lalcia
Memoria si funefta.
Penfa or folo a gioir. Tua fpofa € quefta.
Caf, Caro pil de la vita
M’ ¢’l dono tuo. Lo accetto,
Non perche tu, ma perché amor loimpone §
E a Ia bella Lucinda
Non mi fpofa il timor , ma la ragione.
Is, E di gioja non moro? )

D3




§4 OATTRO
Ven. Or quefta gemma
( da un’ apello a Caf. che poi con effo fpofa Luc, )
Confermi a lei la marital tua fede.
Cal- Ma piu di quefta gemma
‘Te la confermi il core.
il Lz Mio teloro.
1l C4[. Mio ben.
1 a 2. Mio dolce amore.
’ Ven, Spofi, si cafti affetti
Lafciar fi denno in liberta.
| Cal. Due volte
| Mi fofti padre,
| Lx. E vita
1 ~ Ti deggio anch’io.
il Ven. Regina,
A Tl'onor tuo fi ¢ foddisfatto ?
Lus. Appieno.
Ven. Se’ paga?
' ZLa. In Cafimiro
I Tutea lieta ¢ quet’alma , e pit non chiede.
i Ven. Egli ¢ tuo fpofo, ed io ferbai la fede.
Ls. La fe ferbafti.
Pen. Addio, Null’ altro, o fpofi,
Qui oprar mi refta, orche la fe ferbai,
; Ma, Cafimiro.
b €af Padre.
¥en. Deggio altrui pur ferbarla, Oggi morral.

)3 (5) S»

SCE-




SCEN A VIL

Lucinday e Cafimiro.

Lu. OGgi morrai 2 Dirlo ha potuto un padre?
Lucinda udirlo ? Oggimorrai ¢ Spietato
Giudice, iniquo Re, cosi mi ferbi
La fe per pit tradirmi 2
Mi dai lo {pofo , e mel ritoglj? O tutto
Ripigliati il tuo dono, o tutto il rendi.

Se mi fe’ pitl crudel, meno mi offendi.

E tu, che fai? Chenonti [cuoti? 1l cenno
Udifti di un tiranno, e non di un padre.
Carnefice €’ vuol torti ;

La vita, che ti diede, e romper tutti

Gli ordini di giuftizia , € di natura.

N¢ ti rifenti ? E foffii

Attonito la tua, la mia fciagura?

Caf. Lucinda, anima mia,

Che far? che dir pofsio? Veggo imiei mali,

. E fo di meritarli.

Penfo al tuo duolo , e ti compiango. O fpofa,
Mifera fpofa ! giunta

A vederti tradire,

A vedermi morire.

L, Morir ¢ Me forfe credi

Si vil, si poco amante,

Che fofferire il pofia ¢

Meco ho gyetrieri: ho meco ardire: homeco
D Amor,
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Amor, fangue , ragione,
Ecciterd ne’popoli lo fdegno 3
Empierd d'ire il regno 3
Di tumulto la reggia g
Trateerd ferro ¢ foco :
E fe teco io non vivrd,
Teco , fpofo, io morird.
C4[. Dilperati configlj amor ti detta,
Che tu li fegua , ¢ vano
Per me: per te, funefto,
Un foccor(o rifiuto,

Che effer pud mio delitto, e tuo periglio,
Il R¢ mi & padre : io fon vaffallo, € figlio.

Lx. Crudel, fei fpofo ancora.
Serbi il nome di figlio a chi ¢ uccide.
Nieghi il nome di fpofo a chi ti adora.
€2[. Anzi quefto ¢'l {ol nome,
Che piti mi & caro. Io meco
Porterollo agli Elisj, ombra coftante;
E 12 dir0 : Son di Lucinda amante.
Lx. Va pur: ti ¢cara, il veggo,

Lamorte tua, Vanne: I'incontra: a I'empio

Carnefice fa core, e’l colpo affretta.

Ma f{appj, io pur morrd. Mi avrai ben tofto

ua compagna a la tomba,
Spirer0 ful tuo capo,
Caderd ful tuo bufto,

Dal ferro uccifa, o dal dolor. Tu piangi?

Ti sbigottifci ¢ Il mio morir tu temi ¢
Ne temi il tuo ? Cradel pietade ! Priva

Mi




Mi vuoi d’alma, e di core, e vuoi ch’ioviva?
Caf. Si, vivi. Il dono ¢ quefto,
Che ti chieggo in morendo. - Addio, mia fpofa,
Degna di miglior forte,
E di {pofo miglior,
Lu. Tu parti @
cqf. Addio.

Tollerar pit non pofle i
La pieta di quel pianto. - Andrd men forte,

Se piu ti miro, andrd, mia cara, a morte.

Parto. Non ho coftanza
Per rimirarti a piangere.
Spola, ti abbraccio, Addio.
Se piu rimange, io moro.
Ma non faria morir
Sugli occhi, di chi adoro,

1l morir mio.
Parto, ec.

SCEN A VIL

Lucinda. '

COrrcte arivi, a fiumi, amare lagrime.
Tolto da me lo fpofo
Ha l'uitimo congedo.
Pit non lo rivedrd. Barbaro padre!
Miferabile figlio ! Ingiufti Numi!
Su, lagtime , correte a lr)ivi » a flumis

B 20
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Ma che giova qui 'l pianto? A I'armi, a armi.
Giacché tutto difperi ,
Tutto ardifci, o Lucinda. Apriti a forza
Ne la Reggia l'ingreflo. Ecco gia parmi
Di venare il tiranno,
Di dar morte 2’ cuftodi,
Di dar vita al mio fpofo, e di abbracciarlo
Fuori di ceppi. . . . Ahi! dovefon? che parlo?
Vaneggia la {pene,
Delira ’affecto =
E intanto il mio bene
A morte (en va.
Lo falvo pietofa,
Lo abbraccio amorofa
E ancora riftretto
Fra ceppi egli fta.

Vaneggia, ec.

Fine dell’ Atto Quarto,

AT-
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ATTO QUINTO.
Appartamenti Reali.
SCENA L

Evrenice y ed Ernando con la [pada in
1mAano. -

Ere. Tutta cinta ¢ dal popolo feroce
La Sarmatica réggia. Ognun la vita
Grida di Cafimiro. .
Teco fra lor paflai, né fu chi’l guardo
Torvo a noi non volgefle. Ancor nel pette
Mi trema il cor.
Ern. Sitofto
Si avvilifce il tuo fdegno? ;
Ere. No, no: mora il crudele, e pera il regno.
Ern. Pera anche il Re : ma’l colpo.
Efca de la tua mano.
Ere. Io fvenar Venceslao?
Ern. Si, quefte fon le regie ftanze:
Ere. Ernando,
Cerco vendetta, € non infamia.
Ern. 1l ferro,
Che troncherd del figlio il capo, ha prima
Nel fen del padre a ripaffar. Che importa
Che tu’l comandi, o ’l vibri?
%re, Come? val tanto adunque D'un




ATTO
D’un reo 1a vita ?
Ern Parmi
Tutta incendio , e tutt’ armi
Veder la reggia : il figlio
Da popoli difefo : il padre , auftero
Cuftode de le leggi. Ah! dove andranno
L’ire a cader? Sute cadran, fu te,
Mifera patria, e miferabil Re.
Ere. Ma che dee farfi ?
Ern. Alfol penfarviio tremo:
Sudo : miagghiaccio. Io primo offefo, io primo
Rinuncio a la vendetta, e getto il ferro.
Generofa Erenice,
Nel tuo dolor la tua ragione afcolta.
Perdona a Cafimiro » anzi perdona
A la patria, al Monarea, a la tua gloria.
Con sibella vendetta
Meglio noi placherem I'ombra diletta. (poflo...
Ere, Ernando,ahj! qual perdon!... Nonfo. Non
Ern. S'apre 'uftio real. Vanne, ed implora
Al regio 'pie.” 1. 52,
Ere. Vo penfar meglio ancora, Cparte.)

Erm. Spunta fu que’ begli occhi
Un lampo di fereno.
Un lampo lufinghiero
Che ¢ di pieta foriero
Entro quel feno.
Spunta; ec,




QUINT O.
€0 ENA Ik

Venceslao con guardie,

.A Me guidifi il figlio,)

Giorno, o quanto diverfo

Da quel che ti {perai ! Itene, e i lieti
Apparati di amoer cangiate, amici,
In funefte gramaglie, in bara il trono.
Pitt Venceslao, piu genitor non fono,

S G E:N Ak

Cafimiro con gnardie, e Veuseslao,

Caf. PRoftrato al regio piede,
Incerto fra la vica, e fra la morte,
Eccomi.

Ven. Sorgi. ( Anima mia, fta forte, )

€af. Ne le tue mani ¢l mio defiin,

Ven. Mio figlio,

Reo ti conofci 2

Caf. E fenza
La tua pietd, fono divita indegna.

Ven. Cieco rotafti il ferro
Tra 'ombre.

Caf: 1l ferro firinfi, e fui fpietato,

Ven. Aleflandro uccideftic

Ca/. 11 mio germano uccifi.




ATTO

Ven. Morto Ernando volefli il Duce invittae,
Caf. E del colpo l'error fu pit delitco,
Ven. Scufe non hai.
64/. L’ho, ma le taccio, o Site.
Rammentarti non giova
I trofei del mio braccio a pro del regno.
Il Mofco debellato, il vinto Sveco,
Parlan per me. Non ti ricordo il dolce
Vingolo di natura. Ella in te parla.
Dirti potrei, che del germano uccifo
Lanotte € rea, pitt che il mio braccio. Ernando
Morto, € vero, io volea:
Ma rivale il credea. L’amor difcolpa
Il non commeflo errore.
8ol la maggior mia colpa ¢’ tuo dolore.
Tutto obblio : tutto taccio.
Se dilcolpe cercafli, io farei ‘ngiufto.
Sar0 piu reo, perche tu fia pin giufto.
Ven. Vien meno il cor) Dammi le braccia, o figlio.
Ca. Re, padre..... ;
Ven. E prendi in quefto
L’ultimo abbracciamento.
Caf. L'ultimo?
Ven, Ahi pena!
Caf. Ahi (orte! -
Ven. Or vanne, o figlio,
Caf. Ove, Signore ?
Ver. A morte.
Vanne 5 ma generofo. - Un cor vi porta
Degno di Re : che nop imiti il mio.
- A me




QUINT O.

A me fol lafcia i pianti ; ame i languori 3
E infegnami coftanza, a I'or che muori.

il €4t Vado coftante a morte.

Conlervami tu folo

La fpofa mia fedel.

Penfando al fuo gran duolo,

Sento il mio cor men forte,

Piu ’l mio deftin crudel.
Vado &ec.

5 CENA TV,

Venceslao 5 poi Erenice,

Ven. IMportuno dover, quanto mi cofti!
~ Effer non poflo al figlio
Buon giudice, e buon padre.....
Ere. VeEngo,.«..
Ven. Erenice , ad affrettar (e vieni
Del figlio miferabile la pena,
Rifparmia i voti. A te de la vendetta
Debitor pit non fono.
11 figlio condannato affolve il padre.
Ere. E te ne affolve ancora
La pieta di Erenice.
Per me non vegga il regno
~La patura in tumulto;
La patria in armi j la pieta in efiglio.
A PPombra di Aleflandro
Bafti il mio pianto ; e ti ridone il figlio,
Vene
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Vens No. Conlatua pietade io non miaflolvo.
Se reftano impunite,
Paffan le colpe in legge;
E non le teme il volgo,
Sel'elempio del Re non le corregge.

SCENA V,
Ernando e i [uddetti.

Ern. .ANch’ i0 Sire. ...
Ven. Opportuno
Mi giugni, amico. In si grand’ uopo io cerco
O ragione, o conforto.
Ern. Per chieder grazie al regio pi¢ mi porto,
Ven. Tutto promili, e tatto deggio. In onta
Del mio dolor me ne fovviene, Ernando.
Ern. Di mie fatiche il guiderdon ti chieggo.
Vena L’avrai, quando anche fofle
Lameta del mio trono.
Ern. Tichieggo....,
Ven. E che?
Ern. Del Principeil perdono.
Ven. Come?
Ern. N han la tua fede i voti miel,
In cid nonRe, ma debitor mi fei.
Ven. Tutro a te deggio, e regno , € vita. Solo
La mia giuftizia, 'onor mio, la facra
Cuftodia de le leggi a te non deggio.
Ern. Principe, al tuo deftin fcampo non veggio.)

SCE- |




QUINTO.

SCEN A VI
Gz'fmohdo s € I fuddettii

Gif. TOﬂ:O, Signor, cingi lorica, ed elmo,
Rompi ogn’ indugio, ed arma
Di acciar ladeftra, e di coftanza il petto.
Ven, Che fia, Gifmondo ¢
Gif. Il Prence.. .o s
Ven. Mori. Per efler giufto
Gia finii d’efler padre,
Gif. Ah! [e riparo
Non affretti al periglio,
La corona perdefti, € non il figlio.
Ven. Che ? vive Cafimiro?
Gif. E vivo il vuole
La milizia, la plebe, ed il Senato.
Sono infranti i fuoi ceppi,
Fugati i tuoi cuftodi, al fuol gittati
I funefti apparati, e del tumulto
Non ultima ¢ Lucinda.
Ognun freme. Ognun grida ; € fe veloce
Tu non vi accorri; invano
Freno i cerca al popolo feroce.
Ven. Si, si,popoli, Ernando,
Erenice, Lucinda,
Dover, pieta, legge, natura, a tutti
Soddisfard : foddisfard a me fteffo.
Seguitemi, Oggi il mondo
Apprendera da me
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Cio che puo la pietade in cor di padre,
Cio che pud la giuftizia in cor di Re.

L’arte, si, del ben regnar
Da me ‘| mondo apprendera ,
Ei vedra, che (o ferbar
La giuftizia, € la pieta.
L’arte, ec.

SCEN A VI

Erenice,

CHe fara? O del mio fpofo
Onorata memoria,
Non per vilta, ma perdonai per gloria.
Puo languir l'ira nel petto
Ma I’amor languir non pud.
Caro fpofo, o di mia fede.
Nobil gloria, illuftre oggetto,
Sinche¢ viva,io t'amerd.
Puo, ec.

Luogo magnifico con trono reale,

SCENA VI

Cofimiro 5 Lucinda o popolo o foldati o ec.
¢fcono tusti al fuono di militars ffruments.

s V-

Topolo. Iva, e regni Cafimiro.

: Viva , Viva.

€4f. Duci, foldati, popoli, Lucinda, - Qual




Qual zelo v’arma? qual furor vi muove ?
Dunque in onta del padre
Vivro piu reo 2 Dovro la vita al voftro
Tumultuofo amore?
Dopo un fratel con minor colpa uccifo,
Ucciderd con pit mia colpa il padre 2
Non ¢ quefta la vita,
Che chieder poflo. Ah! prima
Rendetemi a’ miei ceppi
Traetemi al fupplicio e quando ancora
V¢ chi i opponga, quefto,
Si, quefto acciar trapaflerammi, In pena
Del mio, del vofiro ecceflo
Io’l carnefice fol fard a me fteflo.
E tu datti al fin pace,
Mio folo amor, mio folo affanno, in quefta
Sorte mia difperata,
Raro efempio di fe, fpofa adorata,
Lu, Non mi dir di amarmi pit,
Anima fenza fe, fenza pieta.
Tu amor per me non haij
Neé tu I'avefti mai.
Perché con me ? Perché tanta impieta?
Non, e€c.

SCENA ULTIMA.

Venceslao y Erenicey Ernando, Gifmondo,
con feguitoy e 2 fuddettis

Ven. hD ¢vero? Elo veggio?
E 2

Caf,
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Caf. Padre, € Signor, ritorno
Volontario a’tuoi ceppi :
Depongo ancor la fpada, e piego il capo.
Solo a quefto perdona
Popol fedel. Zelo indifcreto il mofle 3
Non fellonia. Non parlo
| Per la Real mia fpofa,
‘I; fj 1l fuo grado, e’l fuo amor fan le mie veci.
” I Di me difponi. In me le leggi adempj.
I 1l In me punifci il fallo.
1k Fratricida infelice , io morir poflo:
Non mai figlio rubel, non reo vaffallo.
' La. - Viva, viva Cafimiro.
i

Tutti, Viva, viva. (1l Re va [ul tromo. )
Ven. Popoli, da quel giorno, in cui vi piacque
Pormi in fronte il diadema, in man lo[cettro,
fi Refi giuftizia, e fui
i Miniftro de Ie leggi, e non fovrano.
il Ora non fia ch’io chiuda
i Con ingiufta pietade e regno, € vita. ;
i Si deve un fratricida
i Punir nel figlio. 1l condannai, La legge
fii Re mi trovo, non padre.
it Voi nol volete ; ed ora
1) . Padre, non Re mi trovera natura.
Figlio, ti accofta.
Caf. Al foglio
-Piego umil le ginocchia. .
( Caf. afcende alquanti gradini del trono )
( e inginocchiafi dinanzi al padre. )
Lx. Cor, non anche t'intendo ) Ven.

f




QUINTO.

¥en. Qual Re avefti, Polonia, il raro, ilgrande
Atto, per cui lo perdi, orat’infegni.
Volermi ingiufto ¢ un non voler che regni.
( Pen. fi cava la corona di capo, in atto)
( poi di porla [u quello di Cafimiro.. )
¢af. Che fai, Signor:
Ven. Conviene
Far cader la tua tefta, o coronarla.
Caf. Mora il figlio , € tu regna.
Ven. 1l Re tu fei.
Col voler di Erenice,
Con la pieta di Ernando
1l popolo ti acclama. o reo ti danno,
E ‘affolver non ti peflo.
Orche tu fei Sovrano,
Affolverti potrai con la tua mano.
(Ven. corona il figlinolo al fuono di timpani, e di trombe.)
Lz. Gioje, non mi opprimete.
Gif. O di giufta pieta nobile efempio!
Ven. Con giubilo or dilcendo
Da I’altezza fuprema.
Per un figlio acquiftar, lafcio il diadema.
( Prefo per mano Cafi. fcende con ¢ffo dal trono.)
Caf. La corona io ricevo
In depofito, o padre, € non in dono.
Tu farai Re. Io fervo
Le leggi tue pubblicherd dal trono.
Ern. lo pure in te, nuovo Monarca, adore
~ L’alto voler del tuo gran padre. '
Caf. Ernando , "
Non eredito Re gli odj privati,
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Ti accolgo, amico, e tu, Erenice, inlui

Da me prendi uno fpolo,

Se nel fratello un te ne tolfi.

Ere. Sire ,

Giace ancora infepolta

La nobil falma, e per dar luogo ad altro

Penfier di nuovo affetto,

Troppo recente ¢ la ragion del pianto.
Ern. Baftami or fol, che rea

Ne I amarti non fia la mia {peranza,

Ere. ‘Tutro fperi in amor merto , € coftanza,
Caf. Ultimo a te mi volgo,

Diletta fpofa. Cari

Solo per te mi fon la vita, €’lregno.
Lz, Tanta ¢ la gioja mia,

Che parmi di fognar , mentre ti annodo.
Gif. Col tno giubilo, o patria, efulto, € godo.
Ven. Figlio, ful trono afcendi ;

E le feftive pompe,

Deftinate per me, fieno tue glorie.

Oggi per te rinafco. Oggi piu degno

Comincio € nuova vita, € nuovo regno

( Caf, prefa per mano Luc. afcende [ul trono. )
Coro. Vivi, e regnafortunato,
Noftro Duce, e noftro Re,
Te {i unifca a far beato
Tempo e forte , amore e fe.
i Nawi', ec,
Ballo di Cavalieri Polacchi.
Fine del Dramma.

Ll
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LICENZA.

SI Tempo e Sorte , Amore e Fede, Invitto
E Gloriofo CARLO,

Ti rendano Felice ; e fia L tuo NOME,
Per cui {tancanfi tanti,

Men perd del tuo merto iluftri, applaufi,
NOME d’ilarita, NOME di gloria.

Il Tempo fu tuoi lauri

Spezzi I'adunca falce. Immobil fieda
LaFortuna al ‘tuo ‘piede, eal cerchio avvolga
Di fua inftabile rota il crine errante;

E I'Amore, ¢ laFe, che fon de’ regni

I piu fermi foﬂegm,

Non da timor, non da interefle aftrecti,
Ma di dover colmi, e di zelo, e fenza
Que’ baffi affetti , onde fuol cinta intorno
Per fua antica fciagura andar grandezza,
Veglino al Regal fianco.

O voti fortunati! Ecco ferena

Luce a deftra balena. Ecco felici

A I'lmpero di CARLO i giufti aulpicj.

\
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Regnafti finora
Invittoe beatos
E fieguanti ognora
Contenti, e vittorie,
A quei, che verranno,
Tuoi nuovi € maggiori
Trionfi, ed onori,
S$i ofcurino ancora
Le andate tue glorie.
Regnatti, ec,

CHORO.

Vivi, e regna fortunato,
Noftro AUGUSTO, e noftro RE.
Te fi unifca a far beato
Tempo € Sorte, Amore ¢ Fe.
Vivi,ec.
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